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REGULAMENTO (CEE) N.° 3769/92 DA COMISSAO
de 21 de Dezembro de 1992

relativo a execucdo do Regulamento (CEE) n. 3677/90 que

estabelece as medidas a adoptar para evitar o desvio de determi-

nadas substincias para o fabrico de estupefacientes e de substincias
psicotropicas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdmica
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 3677/90 do Conselho, de 13
de Dezembro de 1990, que estabelece as medidas a adoptar para evitar o
desvio de determinadas substincias para o fabrico ilegal de estupefa-
cientes e de substincias psicotropicas ('), alterado pelo Regulamento
(CEE) n.° 900/92 (*), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 10.°,

Considerando que € necessario estabelecer normas de execucdo do
referido Regulamento (CEE) n.° 3677/90, a seguir designado «regula-
mento de basey;

Considerando que os limites quantitativos das substincias inventariadas
enumeradas na categoria 3 do anexo do regulamento de base e a
identificagdo das misturas que contém tais substdncias devem ser
determinadas para efeitos da aplicagdo do n.° 2 do artigo 2.°A;

Considerando que ¢ necessario identificar os paises e substancias de
acordo com o n.° 2 do artigo 5.° do regulamento de base, nomeadamente
com base numa abordagem concertada com cada um dos paises em
causa;

Considerando que, em certos casos, em que nio existe acordo formal
com o pais de destino nos termos do n.° 2 do artigo 5.°A do regulamento
de base, as obrigagdes relativas a exportagdo das substancias
inventariadas enumeradas na categoria 3 devem ser determinadas,
especialmente com base numa abordagem concertada com o pais em
causa;

Considerando que a identificacdo dos destinos sensiveis deve basear-se
no facto de que o pais é abrangido quer pelo fabrico ilicito de
estupefacientes ou de substancias psicotropicas quer por outros factores
pertinentes, tais como a proximidade geografica dum pais no qual esses
estupefacientes ou substancias sdo produzidos;

Considerando que a Comissdo empreende tais contactos com um certo
numero de paises; que as listas dos anexos II e III do presente
regulamento devem, assim, ser gradualmente completadas a medida que
estes contactos conduzam a resultados concretos;

Considerando que ¢ necessario adoptar um modelo de autorizagdo
individual de exportagdo, bem como as normas de execugdo relativas a
sua utilizagdo e, além disso, adoptar as normas para a execugdo do
sistema de autorizagdo geral individual previsto para certas exportagdes
de substincias das categorias 2 e 3;

Considerando que a Comunidade deve aplicar a decisdo tomada pela
Comissao de Estupefacientes (CS) das Nagdes Unidas em Abril de 1992,
tendo em vista a inclusdo do safrol, piperonal e isosafrol no quadro I do
anexo da Convencdo das Nagdes Unidas contra o trafico ilegal de
estupefacientes e de substincias psicotropicas de 1988, transferindo as
ditas substincias da categoria 2 para a categoria 1 do anexo do
regulamento de base e que, para maior clareza, é conveniente alterar o
referido anexo; que a decis@o se baseou no facto de que as caracteristicas
das citadas substancias estdo muito proximas das ja contidas no quadro I
assim como das da categoria 1 do relatério final do Grupo de accdo
sobre os produtos quimicos (CATF); que os membros do CATF

(') JO n° L 357 de 20. 12. 1990, p. 1.
() JOn° L 96 de 10. 4. 1992, p. 1.
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representados na Comissao de Estupefacientes estiveram de acordo com
esta decisdo considerada como uma medida excepcional relativa ao
comércio internacional e que ndo constitui precedente tratando-se de

divergéncias eventuais no que respeita a classificagdo prevista no
relatorio do CATF;

Considerando que as medidas previstas no presente regulamento estdo
em conformidade com o parecer do Comité internacional de precursores
de drogas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Dispensa da obrigacdo de registo relativamente as
substancias inventariadas enumeradas na categoria 3

1.  Os operadores envolvidos na exportagdo de substincias inventa-
riadas enumeradas na categoria 3 do anexo ao «regulamento de base»,
ficam dispensados da obrigacdo de registo prevista no n.° 2 do artigo
2.°A do referido regulamento, se a soma das quantidades das suas
exportagdes no decurso do ano civil precedente (1 de Janeiro a 31 de
Dezembro) ndo excederem as quantidades estabelecidas no anexo I do
presente regulamento.

Todavia, no caso de essas quantidades serem excedidas durante o ano
civil em curso, a obrigagdo de registo deve ser imediatamente satisfeita.

2. No caso de misturas, na acepg¢do do primeiro trecho do n.° 2, alinea
a), do artigo 1.° do regulamento de base, que contenham as substancias
enumeradas na categoria 3, os operadores ficam dispensados da
obrigacdo de registo referida no n.° 1 do presente artigo se as
quantidades das substincias inventariadas que as mesmas contém ndo
excederem, no decurso do ano civil precedente, as quantidades previstas
no referido n.° 1. Todavia, no caso de essas quantidades serem excedidas
durante o ano civil em curso, a obrigacio de registo deve ser
imediatamente satisfeita.

3. Para efeito de elaboragdo do registo, os operadores cujas
exportagdes de substancias da categoria 3 durante o ano de 1992
tenham ultrapassado as quantidades fixadas no anexo I e que tenham a
intengdo de continuar a exportar essas substancias, devem comunicar as
autoridades competentes, o mais tardar até ao dia 31 de Janeiro de 1993,
as informagdes previstas no n.° 2 do artigo 2.°A do regulamento de base.

Artigo 2.°

Obrigacdes especificas relativas a exportacdo de
substancias inventariadas enumeradas na categoria 2

Nos termos do n.° 2 do artigo 5.° do regulamento de base, as exportagdes
de substancias inventariadas na categoria 2 ¢ enumeradas no anexo II do
presente regulamento estdo sujeitas, mutatis mutandis, ao disposto no
artigo 4.° do regulamento de base, sempre que se destinem a um
operador estabelecido num pais incluido nesse anexo.

Artigo 3.°

Obrigacdes especificas relativas a exportacdo de
substancias inventariadas enumeradas na categoria 3

Sem prejuizo de obrigacdes mais especificas a determinar com base em
acordos com os paises em causa, as exportagdes de substincias
inventariadas enumeradas na categoria 3 estdo sujeitas ao disposto no
artigo 4.° do regulamento de base, sempre que se destinem a um
operador estabelecido num pais incluido no anexo III do presente
regulamento no que se refere a substancia em causa, nos termos do n.° 2
do artigo 5.°A do regulamento de base, e ndo haja lugar a autorizagdo
geral individual dada nos termos do n.° 3 desse artigo.
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Artigo 4.°
Modelo de autorizagdo de exportagdo

1. O formulario da autorizagdo de exportagdo prevista no artigo 4.° do
regulamento de base deve corresponder a0 modelo que constitui 0 anexo
IV do presente regulamento. O formuldrio deve ser utilizado em
conformidade com as prescri¢des estabelecidas para o efeito, podendo
ser impresso numa ou em varias das linguas oficiais da Comunidade. As
autorizagoes de exportagdo sdo emitidas numa dessas linguas, devendo
obedecer as disposigdes do direito interno do Estado de exportagdo; caso
sejam emitidas & mdo, devem ser preenchidas a tinta e com letra de
imprensa.

2. O modelo de autorizagdo deve ser emitido em formato A4, sendo
revestido duma impressdo de fundo guilhochado que torna visiveis as
falsificagdes por meios mecanicos ou quimicos.

3. Os Estados-membros podem imprimir directamente os formularios
da autorizagdo de exportagdo ou confiar essa tarefa a impressores
devidamente aprovados. Nesta ultima hipotese, sobre cada formulario da
autorizagdo de exportagdo deve ser feita referéncia a aprovagdo do
Estado membro. O formulario da autorizagdo de exportagdo deve conter
a indicag@o do nome e do enderego da impressora ou dum simbolo que
permita identifica-la. O formulario deve ainda conter um nimero de
série, impresso ou ndo, destinado a individualiza-lo.

I3

4. O formulario da autorizagdo ¢ emitido em trés exemplares
numerados de 1 a 3: o n.° 1 destina-se a autoridade que emitiu a
autorizagdo, o n.° 2 acompanha as mercadorias para ser apresentado na
estancia aduaneira em que ¢ feita a declaragdo de exportacdo e na
estancia aduaneira de saida do territério aduaneiro da Comunidade das
substancias inventariadas e o n.° 3 destina-se ao operador a quem a
autorizagdo foi concedida. Podem ser previstos exemplares suplemen-
tares se for necessario.

Artigo 5.°
Autorizagdes gerais individuais

1.  Cada requerente de uma autorizacdo geral individual nos termos do
n.° 3 do artigo 5.° e do n.° 3 do artigo 5.°A do regulamento de base, deve
nomeadamente fornecer as autoridades competentes as seguintes
informacgdes:

a) Dados pormenorizados sobre as suas habilitagdes e experiéncia
profissional, no dominio abrangido pelo presente regulamento e, no
caso de uma pessoa colectiva, o nome, qualificagdes e experiéncia
profissional pertinentes do dirigente ou da pessoa responsavel pelo
respeito das disposi¢cdes do presente regulamento em relagdo as
exportagdes das substancias abrangidas;

b) Uma sintese dos dados sobre as operagdes de exportacdo das
substancias inventariadas em causa efectuadas nos doze meses
precedentes ao pedido, especificando, para cada substancia, o numero
total de transacgOes e as quantidades exportadas para cada pais para
0s quais é necessaria uma autorizagdo de exportacgio;

c) Dados sobre as precaucdes tomadas para evitar que as referidas
substancias inventariadas fossem utilizadas no fabrico ilegal de
estupefacientes e de substancias psicotropicas e, em especial, as
medidas destinadas a dar cumprimento ao artigo 3.° do regulamento
de base.

2. Sem prejuizo da eventual aplicagdo das medidas técnicas de
caracter coercivo, a autorizagdo referida no n.° 1 serd suspensa ou
revogada, nos termos do n.° 3 do artigo 5.° € do n.° 3 do artigo 5.°A do
regulamento de base, ou recusada, nomeadamente, se:

a) Existirem fortes razdes para supor que as informagdes fornecidas em
cumprimento do n.° 1 sdo incorrectas;

b) Existirem fortes razdes para supor que as precaucdes adoptadas ndo
sdo suficientes para evitar o desvio de substancias inventariadas para
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o fabrico ilegal de estupefacientes e de substincias psicotropicas, ou
para crer que a experiéncia do operador ou da pessoa responsavel, no
caso de uma pessoa colectiva, ndo oferece as garantias suficientes
face aos riscos de desvio.

3.  Naio obstante a existéncia da autorizagdo prevista no n.° 1, as
operagdes individuais de exportagdo realizadas a coberto da autorizagio
podem ser proibidas pelas autoridades competentes, nas condigdes
fixadas no n.° 2 do artigo 6.° do regulamento de base.

4.  Sem prejuizo das obrigagdes previstas no artigo 2.° do regulamento
de base, o titular da autorizagdo referida no n.° 1 deve cumprir as
seguintes obrigagdes:

a) Indicar o numero da autorizacdo nas declaragoes aduaneiras de
exportacao;

b) Proceder aos registos pormenorizados referidos no n.° 3 do artigo 2.°
do regulamento de base o mais tardar a data em que a remessa deixa
as instalagdes do fornecedor com vista & sua exportagio;

¢) Sempre que a emissdo prévia de uma autorizagdo de importagdo pelo
pais de destino € um requisito para a emissdo de uma autorizagdo de
exportagdo, o registo atras mencionado deve indicar o niimero (se
existir) e o local e data de emissdo da licenga de importagdo emitida
pelo pais de destino; sera guardada uma copia dessa licenga, em
conformidade com o disposto no n.° 4 do artigo 2.° do regulamento de
base;

d) Assegurar-se aquando da conclusio do contrato com o transportador
que a remessa esta sempre acompanhada durante o transporte de uma
copia da autorizagdo referida no n.° 1 a qual é apresentada e guardada
na estancia aduaneira do ponto de saida do territorio aduaneiro da
comunidade por um periodo ndo inferior a trés anos a contar do
termo do ano civil em que a operagdo ocorreu,

e) Transmitir, no final de cada trimestre, informacdes resumidas sobre
as operagdes de exportacdo efectuadas ao abrigo da autorizacdo. Tal
resumo, cujo conteido serd determinado em pormenor pela
autoridade competente do Estado-membro em questdo deve conter,
pelo menos, informagdes sobre o numero de operagdes, as
substancias, as quantidades e os paises de destino envolvidos.

Nos casos de ndo fornecimento desta informagao, a autorizagao pode
ser suspensa ou revogada;

f) Informar as autoridades emissoras de qualquer alteragdo das
informagdes fornecidas em conformidade com o n.° 1 ou qualquer
outra informacgdo solicitada por essa autoridade.

5. O formulario da autorizagdo geral individual prevista no n.° 1 ¢
emitido em conformidade com as especificagcdes enumeradas no anexo
V.

Artigo 6.°

Substancias classificadas

O anexo do regulamento de base ¢ substituido pelo seguinte:

«ANEXO

A Designagdo NC 4

Substancia (caso seja diferente) Cédigo NC
CATEGORIA 1
Efedrina 293940 10
Ergometrina 2939 60 10
Ergotamina 2939 60 30
Acido lissérgico 2939 60 50
1-fenil-2-propanona Fenilacetona 291430 10
Pseudo-efedrina 2939 40 30
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Substancia

Designagdo NC
(caso seja diferente)

Codigo NC

N-Acido acetilantranilico
3,4 Metilenodioxifenil 2-
-propanona

Isosafrol (cis + trans)
Piperonal

Safrol

2-Acetamidobenzdico

2924 29 50
293290 77

293290 73
293290 75
29329071

Os sais das substancias enumeradas na presente categoria, sempre que
a sua existéncia seja possivel.

CATEGORIA 2

Anidrido acético
Acido antranilico
Acido fenilacético
Piperidina

29152400
292249 90
2916 33 00
29333930

Os sais das substancias enumeradas na presente categoria, sempre que
a sua existéncia seja possivel.

CATEGORIA 3

Acetona

Eter etilico
Metiletilcetona (MEK)
Tolueno

Permanganato de potassio
/:\cido sulfarico

Acido cloridrico

Eter dietilico
Butanona

Cloreto de hidrogénio

291411 00
2909 11 00
291412 00
2902 30 10/90
2841 60 10
2807 00 10
2806 10 00

Os sais das substancias enumeradas nesta categoria, excepto o acido
sulftirico e o acido cloridrico, sempre que a existéncia desses sais seja

possivel.»

Artigo 7.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro de 1993.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e

directamente aplicavel em todos os Estados-membros.
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Substincia

Acetona

Eter etilico
Metiletilcetona

Tolueno

Permanganato de potassio
Acido sulfirico

Acido cloridrico

ANEXO 1

Quantidade

50 kg
20 kg
50 kg
50 kg

S5 kg
100 kg
100 kg
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ANEXO 11

Substdncia Destino

Bolivia

Colémbia

Equador

Emiratos Arabes Unidos
Guatemala

Hong Kong

india

Irdo

Libano

Malasia

México

Myanmar (Birménia)
Peru

Singapura

Siria

Tailandia

Turquia

Venezuela

Anidrido acético

Bolivia

Colombia

Equador

Lo . Emiratos Arabes Unidos
Acido antranilico india

Mexico

Peru

Venezuela

Bolivia

Colombia

Equador

Acido fenilacético Emiratos Arabes Unidos
Piperidina EUA

Meéxico

Peru

Venezuela




1992R3769 — PT — 14.11.1997 — 002.001 — 9

Substincia

Metiletilcetona (MEK)
Tolueno

Permanganato de potassio
Acido sulfirico (%)

Acetona
Eter etilico (')

Acido cloridrico

(") Incluindo os sais destas substdncias, excepto o acido sulfurico e o acido cloridrico,
sempre que possam existir.

ANEXO 1l

Destino

Argentina
Bolivia
Brasil
Chile
Colémbia
Costa Rica
El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Equador
Guatemala
Honduras
Hong Kong
Panama
Paraguai
Peru

Siria
Tailandia
Uruguai
Venezuela

Argentina
Bolivia
Brasil
Chile
Colombia
Costa Rica
El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Equador
Guatemala
Honduras
Hong Kong
Irao

Libano
México
Myanmar (Birméania)
Panama
Paraguai
Peru
Singapura
Siria
Tailandia
Turquia
Uruguai
Venezuela

Argentina
Bolivia
Brasil
Chile
Colombia
Costa Rica
El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Equador
Guatemala
Honduras
Hong Kong
Irao

Libano
Myanmar (Birméania)
Panama
Paraguai
Peru
Singapura
Siria
Tailandia
Turquia
Uruguai
Venezuela
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ANEXO IV

AUTORIZAGCAO INDIVIDUAL PARA A EXPORTACAO DE SUBSTANCIAS QUE FIGURAM NO ANEXO
DO REGULAMENTO (CEE) N.° 3677/90

COMUNIDADES EUROPEIAS :
Produtos submetidos a controlo na exportacao AUTORIZAGAO DE EXPORTACAO
[Produtos precursores (estupefacientes) ~ Regulamento (CEE) N° 3677/90)
1. Exportador (nome e enderego) 2. AUTORIZAGAOQ
1 Numero
Emitidoa.............ooeveeennen. BM i
3. Data de exportagdo prevista ...............cccoeieeiiiiiieiiiiiil,

Autoridade emissora (nome e morada)

o

4. Importador no pais de destino (nome e enderego}

~N

6. Outro operador/agente (nome e enderego) Estancia aduaneira onde sera entregue a declaragdo de exportagao (nome e

enderego)

EXEMPLAR AUTORIDADE EMISSORA

8. Destinatario final (nome e endereg 9. Ponto de saida da CE 10. Ponto de entrada no pais de destino
i
11.  Meios de transporte 12. ltinerario
1
13a. Descrigéo completa da substéncia para a qual é pedida a autorizagdo 14a. Cédigo NC
15a. Peso liquido
16a. % de mistura
17a. Nimero de factura
13b. Descrigdo completa da substancia para a qual é pedida a autorizago 14b. Cédigo NC
15b. Peso liquido
16b. % de mistura
17b. Nimero de factura
18. Declaragéo do requerente (ver nota 10) 20. (A preencher pela estdncia aduaneira na qual € entregue a declaragdo de exportagao)
APElido .o Numero da declaragao
aduaneira de exportagéo
Representante ...l (requerente) Carimbo
Assinatura ... Data. o
19. (A preencher pela autoridade emissora) 21.  CONFIRMAGAO DA SAIDA DA CE

(a preencher pela estancia aduaneira de saida da CE)

Casan? 17 ainda
a preancher

Dala o Salta . ...........ieviiii
Casas n® 9, 10, 11 e 12 ainda @ d6 saiga

a presncher

ASSINALUIE ...\ v ASSINGIUTE ... ovv e

Carimbo Carimbo
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COMUNIDADES EURGPEIAS
Produtos submetidos a controlo na exportagéo

AUTORIZAGAO DE EXPORTAGAO

[Produtos precursores (estupefacientes) - Regulamento (CEE) N° 3677/90]

1. Exportador (nome e endereco)

2. AUTORIZAGAQ
Numero

Emitidoa.......................... eM i

3. Data de exportagdo prevista ...

4. Importador no pais de destino (nome e enderego)

5. Autoridade emissora (nome e morada)

6. Outro operador/agente (nome e enderego)

EXEMPLAR ACOMPANHAMENTO

7. Estancia aduaneira onde sera entregue a declaragao de exportagao (nome e

enderego)
8.  Destinatario final (nome e enderego) 9. Ponto de saida da CE 10.  Ponto de entrada no pais de destino
11.  Meios de transporie 12. ltinerario

13a. Descrigdo completa da substancia para a qual ¢ pedida a autorizagéo

14a. Codigo NC

15a. Peso liquido

16a. % de mistura

I

17a. Numero de factura

13b. Descrigao completa da substancia para a qual é pedida a autorizagao

14b. Codigo NC

15b. Peso liquido

16b. % de mistura

17b. Numero de factura

18. Declaracao do requerente (ver nota 10)

Apelido

Representante ...............ooeeiieiiinns (requerente)

Assinatura ................. e Data L

20. (A preencher pela estancia aduaneira na qual € entregue a declaragdo de exportagéo)

Nimero da declaragao
aduaneira de exportacdo

Carimbo

19. (A preencher pela autoridade emissora)

Casa n? 17 ainda
a preencher

Casas n% 9, 10, 11 e 12 ainda
a preencher

ASSINANIFA ...

Carimbo
Fungdo ............ocoeeiinn

21.  CONFIRMAGAO DA SAIDA DA CE
(a preencher pela estancia aduaneira de saida da CE)

Data @8 Saia . ..........oii

Carimbo
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COMUNIDADES EUROPEIAS
Produtos submetidos a controlo na exportagéo

AUTORIZAGAO DE EXPORTACAO

[Produtos precursores (estupefacientes) - Regulamento (CEE) N° 3677/90]

1. Exportador (nome e enderego)

2. AUTORIZAGAO

3
Ndmero
Emitidoa.........c.oooeeeeiin, em ...l
3. Data de exportagao prevista ....................cccoeeeeeiiiii
4. importador no pais de destino (nome e enderego) ) 5. Autoridade emissora (nome e morada)

-]

[=]

Q

=

-]

[=]

z

P 6. Outro operador/agente (nome e endereo) 7. Estancia aduaneira onde sera entregue a declaragao de exportagéo (nome e
S enderego}

-9

=

wi

>

wi

8. Destinatério final (nome e enderego) 9. Ponto de saida da CE 10.  Ponto de entrada no pais de destino
11.  Meios de transporte 12. ltinerario
3

13a. Descrigéo completa da substancia para a qual é pedida a autorizagdo )

14a. Cédigo NC

1

o

a. Peso liquido

1

o

a. % de mistura

1

I~

‘a. Numero de factura

13b. Descrigdo completa da substncia para a qual ¢ pedida a autorizagéo

14b. Codigo NC

15b. Peso liguido

16b. % de mistura

17b. Numero de factura

18. Declaragao do requerente (ver nota 10)

Apelido ..
Representante ....................oo (requerente)
Assinatura ... Data ................

20. (A preencher pela estancia aduaneira na qual é entregue a declaracéo de exportagdo)

Numero da declaragao
aduaneira de exportagéo

/| Carimbo

19. (A preencher pela autoridade emissora)
Casa n? 17 ainda
a preencher

Casas n% 9,10, 11 e 12 ainda
a preencher

ASSINGIIFA . ...

Carimbo
Fungdo .. e

21.  CONFIRMAGAO DA SAIDA DA CE
(a preencher pela estancia aduaneira de saida da CE)

Data de saida ................

Assinatura .. ..

Carimbo
Fungdo

Data ...
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10.

NOTAS

As casas 1, 3,4 e 6 a 18 devem ser completadas pelo requerente aquando da
apresentagdo do pedido; contudo, as informagdes solicitadas nas casas 9 a 12
e 17 podem ser prestadas posteriormente, caso ainda ndo se disponha de tais
informagdes no momento da apresentagio do pedido. Neste caso a
informacgdo a indicar na casa 17 deve ser prestada o mais tardar no momento
da entrega da declaragdo aduaneira de exportagdo e as informagdes a indicar
nas casas 9 a 12 devem ser prestadas as autoridades competentes do ponto de
saida do territério comunitario o mais tardar antes da saida efectiva das
mercadorias.

Casas 1, 4, 6 e 8: indicar os nomes e enderegos completos, bem como o
objecto social.

Casa 6: indicar o nome e enderego completos de qualquer outro operador
envolvido na operagdo de exportagdo como, por exemplo, o transportador, ou
agente aduaneiro.

Casa 8: indicar o nome e endereco completos da pessoa ou empresa a quem
serdo entregues as mercadorias no pais de destino (ndo necessariamente o
utilizador final).

Casas 9 e 10: indicar o nome do porto, do aeroporto ou do ponto da fronteira.

Casa 11: especificar todos os meios de transporte a utilizar (por exemplo
camido, navio, avido, comboio, etc.).

Casa 12: dar o maximo de pormenores possiveis sobre a rota a adoptar.

Casas 13 e 14: indicar o nome da substancia se o codigo NC em
conformidade com o anexo ao regulamento de base.

Casas 13a e b: identificar os volumes e substancias com precisdo (por
exemplo, dois bidoes de 5 litros). No caso de misturas, indicar a designagao
comercial e os dados quantitativos respectivos.

Casa 18: indicar em letras de imprensa o nome do requerente e, sendo o caso,
do seu representante devidamente autorizado que assina o pedido.

A assinatura do requerente ou do seu representante deve incluir, em
conformidade com as disposigdes previstas pelo Estado-membro, uma
declaragdo em como todos os elementos fornecidos no pedido sdo correctos
e completos. Sem prejuizo da aplicag@o eventual de disposi¢des repressivas,
esta declaragdo ¢ equivalente a um compromisso de responsabilidade, em
conformidade com as disposigdes em vigor no Estado-membro em relagdo:

— a exactiddo das indicagdes que figuram na declaragao,
— a autenticidade de qualquer documento junto, e

— ao respeito do conjunto das obrigacdes relativas a exportagdo das
substancias inventariadas enumeradas no anexo do Regulamento (CEE)
n.° 3677/90, alterado.

Quando a emissdo da autorizagdo for feita por processos informaticos, o
documento de autorizagdo que ¢ emitido pode ndo conter a assinatura na casa
18, desde que o proprio pedido tenha essa assinatura.
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ANEXO V

Notas relativas a autorizacio geral individual de exportacido das substincias
que constam das categorias 2 e 3 do anexo ao Regulamento (CEE) n.° 3677/90

1. O modelo de autorizagdo geral e individual ¢ idéntico ao que figura no anexo
Iv.

2. Sobre todo o documento sera inscrita em diagonal a mengdo:
Licencia genérica individual
Aben individuel eksporttilladelse
Offene Einzelgenehmigung
Avowt katé mepintoon ddeia eE0ymyNg
Open individual export authorization
Autorisation générale individuelle
Autorizzazione singola aperta all'esportazione
Individuele open vergunning
Autorizagao geral individual.
3. Apenas as casas 1, 2, 5, 13 e 19 devem ser preenchidas, Todavia, na casa 13

deve figurar a lista das substancias para as quais ¢ solicitada autorizagdo bem
como os respectivos paises de destino.



